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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 Bezpecnostné pokyny pre zavlazovacie
systémy

A VAROVANIE!

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny a pozrite si ilustracie a uvedené tech-
nické udaje tohto stroja.

Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre buduce

pouzitie.

Piesok a iné abrazivne latky vo vode spdsobuju rychlejSie

opotrebovanie a nizsi vykon.

—> Ak pouzita voda obsahuje piesok, pouzite filter (napr. regula-
tor tlaku s integrovanym filtrom GARDENA (€. v. 8200)).

—> V oblasti ulozenia systému AquaPrecise na urovni zeme
nepouzivajte vertikulator ani prevzdusnovacie hrable.

—> Pravidelne kontrolujte, Ci systém AquaPrecise nie je posko-
deny a nepouzivajte poskodené vyrobky.

—> Akékolvek poskodené Casti ihned odstrarite.

—> Poskodené sucasti uchovavajte mimo dosahu deti.

Tym sa znizuje riziko zadusenia.

—> Ked je v boxe Pipeline nainstalovany systém AquaPrecise,
skontrolujte nastavenie vysky robotickych kosaciek na travu.
Tym sa zabrani poSkodeniu systéemu AquaPrecise.

- Box Pipeline zakopte do dostatoénej hibky a dodrziavajte
minimélnu a maximalnu hibku zakopania.

Tym sa znizuje riziko zakopnutia.

—> Po odstraneni systtmu AquaPrecise z boxu Pipeline box

uzatvorte pomocou veka.
Tym sa znizuje riziko zakopnutia.

—> Nepretazujte veko boxu (maximalne zatazenie 120 kg).

Tym sa znizi riziko Urazu a poSkodenia zavlazovaca.
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—> Nepouzivajte systém AquaPrecise vo vybusnej atmosfére.
Hrozi riziko vybuchu.

NEBEZPECENSTVO!

A Riziko zastavy srdcal!

Tento vyrobok vytvara poc¢as prevadzky elektromagneticke

pole. Toto elektromagnetické pole mdze ovplyvnit funkénost

aktivnych alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych

pomocok (napr. kardiostimulatorov), o méze mat za nasle-

dok vazne zranenie alebo smrt.

—> Pred pouzitim tohto vyrobku sa poradte so svojim lekarom
a vyrobcom pomaocky.

—> Ked' zariadenie nepouzivate, odstrante akumulator.

NEBEZPECENSTVO!

A Riziko udusenia!

Mensie diely sa daju prehltnut.

—> Pri montazi vyrobku drzte batolata v dostatocnej vzdiale-
nosti.

1.2 Planované pouzitie

Zavlazovaci systém GARDENA AquaPrecise je ur¢eny na
vonkajSie zavlazovanie zahrad a travnikov v sukromnych zahra-
dach a na sukromnych pozemkoch.

Vyrobok nie je vhodny na dlhodobu prevadzku (profesionalnu
prevadzku).

NEBEZPECENSTVO!

A Nebezpecenstvo zranenia!

Zavlazovaci systém AquaPrecise sa nesmie pouzivat na prie-
myselné ani komercné Ucely ani v kombinacii s chemikaliami,
potravinami alebo horfavymi Ci vybusnymi latkami.
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1.3 Bezpecnostné pokyny pre akumulator

Systém AquaPrecise ma litium-ionovy akumulator, ktory sa

automaticky nabija cez integrovany solarny clanok.
Ak sa akumulator vybije, nie je mozné vykonavat zavlazovanie.
—> Skontrolujte, ¢i solarny ¢lanok nie je znecisteny.

Tym sa zabezpeci priebezné nabijanie akumulatora.
Ak sa systém AquaPrecise ovlada pomocou predradeného
ventilu/regulatora a pouziva sa len na zavlazovanie, ventil sa
po vybiti akumulatora inned’ zatvori.

Ak chcete, aby vyrobok pracoval samostatne, miesto ma byt
priblizne 1 — 2 hodiny vystavené priamemu slneCnému svetlu
(dobijanie).

Alternativne je mozné akumulator nabijat aj cez port USB.

Akumulator by sa mal nabit cez port USB kazdych Sest mesia-
cov (jar a jesen).
—> Po nabiti cez port USB zatvorte kryt portu USB.
V opacnom pripade sa méze do systému AquaPrecise
dostat voda.
—> Systém AquaPrecise nabijajte iba v interiéri.
Takto sa port USB ochrani pred vihkostou.
—> Pred uskladnenim na zimu akumulator uplne nabite.

”

—> Akumulator nenabijajte na priamom slnecnom svetle.
Akumulator sa mdéZze prehriat a sposobit nebezpedenstvo
poZziaru.

—> Akumulator nabijajte na ohriovzdornej ploche.
Akumulator sa pocas nabijania méze zohriat a sposobit
nebezpecenstvo poziaru.

—> Pouzivajte iba originalne nahradné diely GARDENA.
Nahradné diely, ktoré neboli testované spolocnostou
GARDENA, mézu spbsobit zvysene riziko poZiaru alebo
poskodenia vyrobkov.



—> Akumulator nenabijajte mimo systému AquaPrecise.
ZniZi sa tym riziko poZiaru.

—> Pri vymene akumulatora zaobchadzajte s nahradnym aku-
mulatorom opatrne.
Poskodeny akumulator méze spdsobit poZiar.

—> Pouzivajte iba originalne akumulatory GARDENA odporucané

vyrobcom.
Iné akumulatory nezarucuju bezpecnost vyrobku.

2. INSTALACIA

2.1 Sucast dodavky

C. v. 16000 C. v. 16001 C.v. 16010
AquaPrecise X X X
Montazna doska X - -
Box Pipeline - X X
Zimny kryt - X X
Struény navod X X X



2.2 Priprava na instalaciu

Pred instalaciou systému AquaPrecise je potrebné dodrzat
nasledujuce kroky:

,2.3 Nabijanie akumulatora cez port USB*

,2.4 InStalacia aplikacie GARDENA Bluetooth® v mobilnom
zariadeni®

,2.5 Vyber spravneho miesta pre systém AquaPrecise*

,2.6 Pripojenie systému AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® *

,2.7 Vykonanie skusky vzdialenosti postreku*



2.3 Nabijanie akumulatora cez port USB

Akumulator mozno nabijat pomocou kabla USB-C. Napdjaci zdroj
s konektorom USB a kablom USB nie je sucastou balenia.

Ak sa akumulator Uplne nenabije, mbze sa poskodit a v niektorych
pripadoch sa mbze vyCerpat alebo sa stat nepouzitelnym.

Akumulator mozno nabijat len v interiéri pri teplote prostredia
od 5 °C do 40 °C.

1. Otvorte kryt portu USB ®.

2. Zasunte konektor USB-C @ do portu USB @ v systému
AquaPrecise.
Ak indikator LED akumulatora @ blika naoranzovo,
akumulator sa nabija.

Ak indikator LED akumulatora @ svieti neprerusovane
nazeleno, akumulator Je pine nabity (Cas nabijania je uvedeny
v Casti 7. TECHNICKE UDAJE).

3. Pocas nabijania pravidelne kontrolujte stav nabitia.

4. Ked sa akumulator uplne nabije, odpojte konektor
USB-C ® od portu USB @ systému AquaPrecise.

5. Zatvorte kryt portu USB ®.

Poznamka: Poc¢as nabijania pomocou kabla USB-C nie je mozné
zavlazovat a naprogramované zavlazovacie cykly sa preskodia.



2.4 Instalacia aplikacie GARDENA Bluetooth®
v mobilnom zariadeni

Bezplatna aplikacia GARDENA Bluetooth® sa musi nainstalovat
do vasho mobilného zariadenia (smartfon/tablet) predtym, ako
k nemu pripojite systém AquaPrecise.

Aplikédciu GARDENA Bluetooth® mozete stiahnut z obchodu

Google Play alebo Apple Store, pripadne naskenuje nasledujuci
QR kod:

1. Stiahnite si aplikaciu GARDENA Bluetooth® do mobilného
zariadenia.

2. Nainstalujte aplikaciu GARDENA Bluetooth® vo svojom
mobilnom zariadeni.

3. Otvorte aplikaciu GARDENA Bluetooth® vo svojom mobil-
nom zariadeni.

4. Vyberte polozku ,,Add product” (Pridat vyrobok).
5. Zo zoznamu zariadeni vyberte mozZnost AquaPrecise.
Poznamka: Aplikacia GARDENA Bluetooth® vas povedie jed-

notlivymi krokmi pri nastavovani systému AquaPrecise na spravnom
mieste.



2.5 Vyber spravneho miesta pre systém
AquaPrecise

Pred inStalaciou systému AquaPrecise musite najprv vybrat
spravne miesto na zaklade nasledujucich kritérir:

e Max. dosah je 10 m. Preto nesmie byt Ziadny obrysovy bod
vzdialeny od systému AquaPrecise viac ako 10 m.

* Min. dosah je 2 m. Preto sa ziadny obrysovy bod nesmie
nachadzat k systému AquaPrecise blizSie ako 2 m.

* Na zavlaZzovanej ploche sa nesmu nachadzat Ziadne priame
prekazky (napr. stromy).

e Pri maximalnom dosahu mdze vyska prudu vody dosiahnut pri-
blizne 3 m. To znamena, ze aj nepriame prekazky (napr. konare)
mo&zu na zavlazovanej ploche prekazat.

* VWyhnite sa nahlym zmenam dosahu, kedze miernejsi a velky
uhol presnejsie popisuje obrys.

e Solarny ¢lanok musi byt dostatoCne vystaveny priamemu
slnec¢nému Ziareniu (1 — 2 hodiny/den). Prekazky (napr. stromy)
nesmu blokovat slne¢né svetlo.

* Systém AquaPrecise je mozné nainstalovat aj na vonkajsi
okraj plochy, ktora sa ma zavlazovat (napr. na okraj travnika).
Zavlazovana plocha sa musi nachadzat medzi 25° a 360°.
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2.6 Pripojenie systému AquaPrecise k aplikacii

GARDENA Bluetooth®

Systém AquaPrecise sa musi pripojit k aplikacii GARDENA
Bluetooth® este pred prvym pouzitim.

1.

Povolte rezim Bluetooth v mobilnom zariaden.
V/ stavovom riadku mobilného zariadenia sa zobrazi ikona

Bluetooth. .
I

Kratko stlacte manudine tlacidlo @ na systéme AquaPrecise.

Systém AquaPrecise sa aktivuje a indikator LED akumulatora
ukazuje stav nabitia akumulatora (pozrite si Cast ,3.3.2 Indikator
LED akumulatora @").

Stlacte a podrzte manuadlne tlacidlo @ na systéme
AquaPrecise tri sekundy.

Na tri minuty sa aktivuje rezim pripojenia a indikator LED
Bluetooth @ pocas tohto obdobia blika namodro.

Postavte sa vedla systému AquaPrecise.

Pripojenie je mozné nadviazat iba v pripade, Ze mobilné
zariadenie je v blizkosti systemu AquaPrecise.

Otvorte aplikaciu GARDENA Bluetooth® vo svojom mobil-
nom zariadeni.

Zo zoznamu zariadeni vyberte moznost AquaPrecise.
Indikator LED Bluetooth @ sa na desat sekund rozsvieti

namodro a system AquaPrecise sa pripoji k aplikacii GARDENA
Bluetooth® .

Teraz mozno nainstalovat systém AquaPrecise.
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Poznamka: Aplikacia GARDENA Bluetooth® vas teraz povedie
jednotlivymi krokmi pri inStalacii.

Ak uz bol systém AquaPrecise nainstalovany, teraz ho mozno
naprogramovat a nakonfigurovat prostrednictvom aplikacie

GARDENA Bluetooth® (pozrite si ¢ast ,3.1 Programovanie
systému AquaPrecise®).
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2.7 Vykonanie skusky vzdialenosti postreku

Pred instalaciou odporu¢ame vzdy vykonat skusku vzdialenosti
postreku (najma v boxe Pipeline). Skuska vzdialenosti postreku

sa pouziva na kontrolu toho, Ci je mozné zo zvoleného miesta zavla-
zovat oblast po pozadovany obrys.

Poznamka: Na skusku vzdialenosti postreku vas automaticky
vyzve aplikacia GARDENA Bluetooth® pri kazdom pridani nové-
ho miesta.

Systém AquaPrecise je mozné nastavit v akomkolvek smere.
Odporucame, aby ste systém AquaPrecise nastavili v zahrade tak,
aby miesto pripojenia smerovalo k zdroju vody.

1. Umiestnite systém AquaPrecise na travnik na uroven zeme na
spravne zvolenom mieste (pozrite si ast ,2.7 Vykonanie skusky
vzdialenosti postreku®).

2. Docasne pripojte system AquaPrecise k privodu vody.
Zapnite privod vody.
4. Kratko stlacte manuélne tlacidlo @ na systéme AquaPrecise.

0

Systém AquaPrecise sa aktivuje a indikator LED akumulatora
ukazuje stav nabitia akumulatora (pozrite si Cast ,3.3.2 Indikator
LED akumulatora @").

5. Otvorte aplikaciu GARDENA Bluetooth® vo svojom mobil-
nom zariadeni.

6. Pomocou aplikacie GARDENA Bluetooth® posuvajte prud
vody v ramci zavlazovanej plochy (dolava/doprava).

7. 2Zvacste/zmensSite limit vzdialenosti zavlazovania, a zistite tak,
¢ je mozné zavlazovat vSetky rohy/okraje.

Tip: Ak nieCo stoji v ceste, mbzete nastavit druhé miesto na Upiné

pokrytie zavlazovanej plochy.

8. Skusku vzdialenosti postreku mdzete ukondit, ked' si budete isti,
Ze je mozné dosiahnut kazdy bod obrysu a Ze v danej oblasti
nie su prekazky.
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9. Vypnite privod vody.
10. Nainstalujte systém AquaPrecise do zahrady.
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2.8 Instalacia systému AquaPrecise v zahrade
2.8.1 (C. v. 16000) Instalacia systému AquaPrecise na
montaznu dosku na zemi

Ak chcete pouzivat systém AquaPrecise na réznych miestach,
mb&zete pouzit dalSiu montaznu dosku GARDENA (€. v. 16022).

Poznamka: Vyzva na instalaciu sa automaticky zobrazi v aplikacii
GARDENA Bluetooth® po skuske vzdialenosti postreku.

1. Umiestnite montaznu dosku @ na travnik na miesto na Urovni
zeme urcené podla skusky vzdialenosti postreku.

2. Pomocou dodaného maticového kluca zaskrutkuijte tri zemné
skrutky @ do montaznej dosky @ a do zeme (dokonale vodo-
rovne).

Tym sa zaruci, Ze systém AquaPrecise sa nebude otacat.

3. Systém AquaPrecise ® umiestnite na montaznu dosku @ tak,
aby oba koliky na spodnej strane boli zasunuté do otvorov ©
a systém bol umiestneny rovno na zemi na montéznej doske @.



Zatlacte systém AquaPrecise ® smerom Kk pripojke @,
kym nezapadne do zakladnej dosky @.

Pripojte pripojku @ k privodu vody pomocou systému
Original GARDENA System.
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2.8.2 (C. v. 16001/16010) Instalacia systému

AquaPrecise do boxu Pipeline pod zemou

Poznamka: Vyzva na instalaciu sa automaticky zobrazi v aplikacii
GARDENA Bluetooth® po skuske vzdialenosti postreku.

1.

2.
3.

Umiestnite box Pipeline ® na travnik na miesto uréené podla
skusky vzdialenosti postreku.

Polozte vSetky sucasti na travnik.

Odrezte hadice na potrebnu dizku.

Vykopte jamy na hadice a box Pipeline ®

(v hibke priblizne 20 — 25 cm).

Naplrite jamu pod boxom Pipeline ® priblizne 6 cm vrstvou
Strku.

Tym sa zabezpeci, ze drenazne otvory v boxe budu spravne
fungovat.

Il
(%)

—/—

VlozZte box Pipeline ® do zeme tak, aby bol vrch zarovno
s travou.

Zabrani sa tak poskodeniu pri koseni travnika.
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11.

Na volitelné pridavné upevnenie k zemi: do boxu Pipeline ®
prepichnite tri otvory pre tri zemné skrutky.

Pomocou dodaného maticoveho kluca zaskrutkujte tri zemné
skrutky @ do boxu Pipeline ® a do zeme.

Hadice vlozte do jam.

. Pripojte 3/4" vonkajsi zavit boxu Pipeline ® pomocou

konektora (€. v. 2761) a 25 mm pokladacej rurky
GARDENA (€. v. 2700/2701/2718/2792/2793).

Naplrite jamy zeminou.
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12. Umiestnite systém AquaPrecise ® do boxu Pipeline ® tak,
aby pripojka @ systému AquaPrecise smerovala k otvoru @
boxu Pipeline ®.

13. Zatlacte systém AquaPrecise ® smerom k otvoru @, kym
pripojka @ nezapadne do otvoru @.

14. Nasadte kryt ® na box Pipeline ®.
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3. OBSLUHA

3.1 Programovanie zariadenia AquaPrecise

3.1.1 Nastavenie zariadenia AquaPrecise

Na nastavenie zariadenia AquaPrecise pouzite aplikaciu
GARDENA Bluetooth® .

1.

Pripojte systém AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® (pozrite si Cast ,2.5 Vyber spravneho miesta
pre systém AquaPrecise”).

Otvorte aplikaciu GARDENA Bluetooth® v mobilnom
zariadeni a pokracCujte v procese nastavenia.

Poznamka: Aplikacia GARDENA Bluetooth® vas povedie
jednotlivymi krokmi pri nastavovani zariadenia AquaPrecise.

3.1.2 Funkcie aplikacie GARDENA Bluetooth®

Aplikacia GARDENA Bluetooth® obsahuje nasledujlce funkcie
pre systém AquaPrecise:

Nastavenie poléh
Programovanie obrysu
Vytvaranie planov
Statistika spotreby vody
Zimny rezim
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3.1.3 Programovanie obrysu

Na zariadeni AquaPrecise je mozné pomocou aplikacie
GARDENA Bluetooth® naprogramovat az péat samostat-
nych obrysov. Kazdy obrys je priradeny k urcitému miestu.
Na splnenie roznych poziadaviek je mozné vytvorit maxi-
malne 15 planov.

Poznamka: Aplikacia GARDENA Bluetooth® vas teraz
povedie jednotlivymi krokmi pri programovani.

Postup programovania:

Definovanie
miest

Programo-
vanie obrysov

Vytvaranie
planov

Obrys sa sklada najmenej z 2 rohovych bodov a najviac

z 360 rohovych bodov. Obrysy sa musia programovat v smere
hodinovych ruciciek. Vzdy zacnite prvym bodom obrysu na lave;
strane pozadovanej zavlazovanej plochy. Potom je mozné body
obrysu zmenit.

Poznamka: Zariadenie AquaPrecise neustale reguluje prietok
vody pomocou ,prietokoveho ventilu® a rychlosti otaCania obrysove;
zavlahovej hlavice. To umoznuje rovnomerné rozstrekovanie vody
bez prekryvajucich sa pléch.

Plan podporovany aplikaciou GARDENA zohladruje aj velkost
obrysu a podla toho sa upravuju ¢asy zavlazovania. V pripade
manualneho planu sa nastavuje ¢as a interval zavlazovania
(objem zavlazovania v I/m2 sa zobrazuje v aplikacii GARDENA
Bluetooth®).
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3.1.4 Rezim predradeného ventilu

Zariadenie AquaPrecise je mozné kombinovat aj s predradenymi
ventilmi (napr. GARDENA Water Control).

Integrovany ventil bude v tomto pripade permanentne otvoreny.
Zariadenie AquaPrecise spusti zavlazovanie obrysov hned, ako
integrovana turbina zaznamena prietok vody.
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3.2 Manualne tlacidlo

el I

Stlacenim manualneho tlacidla mdzete vykonat nasledujice ukony:

* kratke stlacenie: aktivuje sa systém AquaPrecise, zobraze-
nie stavu akumulatora

* kratke dvojnasobné stlacenie (do desiatich sekund):
spusti sa manualne zavlazovanie

e podrzanie stlaceného tlacidla (pribl. 3 sekundy):
aktivuje sa rezim pripojenia

e podrzanie stlaceného tlacidla (pribl. 30 sekund):
reStartuje sa systéem

3.2.1 Manualne zavlazovanie

—> Dvakrat kratko stlacte manuéine tlacidlo @ (v priebehu
desiatich sekund).

Spusti sa manualne zaviazovanie a indikator LED zavlazo-
vania @ blika.

Cas manudlneho zavlazovania je v aplikacii GARDENA
Bluetooth® predvoleny. Predvolene je vzdy zavlazovany obrys,
ktory bol naposledy vybrany v aplikacii GARDENA Bluetooth®.
Naposledy vytvoreny obrys sa vyberie, ak eSte nebolo vyko-
nané manualne zavlazovanie pomocou aplikacie GARDENA
Bluetooth® .

Ak sa zavlazovanie, ktoré sa spustilo manualne, prekryva s napro-
gramovanym planom, prepiSe sa naprogramovany ¢as spustenia.

Aktivne zavlazovanie mozno zastavit kratkym stlac¢enim manudlne-
ho tlacidla.
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3.2.2 Rezim pripojenia cez Bluetooth®

Interakcia v kratkom dosahu medzi zariadenim AquaPrecise
a mobilnym zariadenim sa nazyva Bluetooth®.

1. Stladte a podrzte manualne tlagidlo W na zariadeni
AquaPrecise tri sekundy.

Na tri minuty sa aktivuje rezim pripojenia a indikator LED
Bluetooth @ pocas tohto obdobia blika namodro.

2. Pripojte systém AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® (pozrite si ast ,2.5 Vyber spravneho miesta
pre systém AquaPrecise”).

3.2.3 Restartovanie zariadeni
Zariadenie AquaPrecise je mozné restartovat.

—> Stlacte a podrzte manualne tlagidlo W na zariadeni
AquaPrecise 30 sekund.

Rozsvietia sa vsetky indikatory LED a system AquaPrecise
sa restartuje.
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3.3 LED displej

I

3.3.1 Indikator LED zavlazovania @

*  Svieti namodro po dobu desiatich sekund: aktivne zavlazovanie

3.3.2 Indikator LED akumulatora
Po kratkom stlac¢eni manualneho tlac¢idla ):
e Svieti nazeleno: akumulator je nabity na >20%

e Svieti naCerveno: akumulator je nabity na <20 %
(nemozno spustit zavlazovanie)

* Blika naCerveno: akumulator je nabity na <5%
(aktualne zavlazovanie je pozastaveng)

Pri prevadzke s predradenym ventilom (napr. GARDENA
Water Control): vnitorny ventil sa zatvori, ak je akumulator
nabity na <5 %, a otvori sa, ak je nabity na 220 %

Pocas procesu nabijania:
* Blika naoranzovo: akumulator sa nabija

* Svieti nazeleno: akumulator je nabity

3.3.3 Indikator LED rozhrania Bluetooth
* Blika namodro: rezim pripojenia cez Bluetooth je aktivny

* Na desat sekund sa rozsvieti namodro: pripojenie
k mobilnému zariadeniu je aktivhe
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4. UDRZBA

4.1 Odstranenie/odpojenie zariadenia AquaPrecise

Pred kazdym distenim odporti¢ame odstranit systém
AquaPrecise ® z montaznej dosky @ alebo z boxu
Pipeline ®.

4.1.1 (C. v. 16000) Odstranenie z montaznej dosky

1. Stlacte zaistovaci mechanizmus ® a vytiahnite systém
AquaPrecise ® z pripojky @ smerom dozadu.

2. Odstrarite systém AquaPrecise ® z montaZznej
dosky @ potiahnutim smerom nahor.
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4.1.2 (C. v. 16001 / 16010) Odstranenie z boxu Pipeline

1. Potiahnite zaistovaci mechanizmus otvoru @ smerom dozadu
a potiahnite systém AquaPrecise ® smerom dopredu, kym
sa pripojenie @ neuvolni.

2. Vyberte systém AquaPrecise ® tak, Ze ho vytiahnete z boxu
Pipeline ® smerom nahor.
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4.2 Cistenie solarneho élanku
S cielom zabezpecit, aby bol akumulator vzdy dostato¢ne nabity,
solarny ¢lanok @ sa musi v pripade znecistenia vydistit.

Nepouzivajte ziadne korozivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

—> Na distenie solarneho ¢lanku @ pouzivajte vihku utierku.
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4.3 Cistenie filtra nedistot

Ak sa dosah zavlazovania znizi, méze to znamenat, ze je znecisteny

filter.

1. Odskrutkujte pripojku @ zo zariadenia AquaPrecise ®.

2. Vytiahnite znecCisteny filter @ zo zariadenia AquaPrecise ®.
3. Vycistite filter necistdt @ a pripojku @ pod teclcou vodou.
4. Namontujte spat filter necistot @ podla vyssie uvedenych

krokov v opac¢nom poradi.
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4.4 Cistenie zavlahovej hlavice

Nerovnomerny vzor zavlazovania méze naznacovat, ze je znecCiste-
na zavlahova hlavica.

1. Vytiahnite zaistovaci mechanizmus @ na zavlahovej hlavici @.

2. Vyberte zavlahovu hlavicu @ potiahnutim smerom nahor zo
systému AquaPrecise ®.

3. Odskrutkujte kryt postrekovaca @ zo zavlahovej hlavice @.

4. Vycistite kryt postrekovaca @ a zavlahovu hlavicu @ pod
tecucou vodou.

5. Namontujte spat zavlahovu hlavicu @ podla vyssie uvede-
nych krokov v opa¢nom poradi.
6. ZatlaCte zaistovaci mechanizmus ® spéat do zavlahovej
hlavice @.
30



4.5 Cistenie priestoru turbiny

Ak sa dosah zavlazovania zvacsi, mdze to znamenat, ze priestor
prietokovej turbiny je znecisteny.

SR S A

Odskrutkuijte kryt turbiny @ zo spodnej ¢asti @9 zariadenia
AquaPrecise ®.

Odmontuijte turbinu @ od krytu turbiny @.
Oplachnite priestor turbiny @ vodou.
Vydistite kryt turbiny @® a turbinu @® pod te¢ucou vodoul.

Namontuijte kryt turbiny @ a turbinu @ podla vysSie uvedenych
krokov v opacnom poradi.
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5. SKLADOVANIE

5.1 Vypnutie

Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepri-
stupné detom.

Systém AquaPrecise nie je mrazuvzdorny, a preto sa musi
v zime skladovat v prostredi, kde nemrzne.

5.1.1 (16000) Systém AquaPrecise nad zemou

1.

2.

Zatvorte privod vody (kohutik) alebo odpojte privod vody

z Cerpadla.

Pripojte systém AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® (pozrite si Cast ,2.5 Vyber spravneho miesta
pre systém AquaPrecise”).

V aplikacii GARDENA Bluetooth® prejdite na nastavenia,
otvorte ventil a pozastavte plany.

Odpojte hadicu od systému AquaPrecise.

Odstrante systém AquaPrecise z montaznej dosky O
(pozrite si Cast ,4.1.1 (&. v. 16000) Odstranenie z montazne;
dosky").

VyCistite system AquaPrecise (solarny clanok, filter necis-
tot, ;évlavhové hlavica a priestor turbiny), pozrite si Sast

4. UDRZBA®.

Nabite akumulator cez port USB @0 (pozrite si Cast

,2.3 Nabijanie akumulatora cez port USB®).

Systém AquaPrecise skladujte na suchom, uzatvorenom
mieste, kde nemrzne.

V aplikacii GARDENA Bluetooth® App vyberte
,Zimny rezim®.

Zariadenie AquaPrecise je v pohotovostnom rezime kvoli
Setreniu energie a plany su pozastavene.
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5.1.2 (16001/16010) Zariadenie AquaPrecise pod zemou

1.

2.

Zatvorte privod vody (kohutik) alebo odpojte privod vody

z Cerpadla.

Pripojte systém AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® (pozrite si Cast ,2.5 Vyber spravneho miesta

pre systém AquaPrecise”).

V aplikacii GARDENA Bluetooth® prejdite na nastavenia,
otvorte ventil a pozastavte plany.

Pockajte, kym voda neodtedie cez vypustaci ventil
GARDENA (€. v. 2760) alebo vycistite systém pomocou
supravy odvodnovacieho ventilu GARDENA (€. v. 2770).

Odstrante systém AquaPrecise z boxu Pipeline ®
(pozrite si ¢ast ,4.1.2 (¢. v. 16001/16010) Odstranenie
z boxu Pipeline®).

Vydistite box Pipeline ®.

Umiestnite veko boxu @ na kryt boxu ®.

Tym sa zabrani, aby do instalacného boxu spadli predmety
alebo zvierata.

Vycistite systém AquaPrecise (solarny ¢lanok, filter necistét,

zavlahova hlavica a priestor turbiny), pozrite
si Gast ,4. UDRZBA*. 13



10.

11.

Nabite akumulator cez port USB @0 (pozrite si Cast
,2.3 Nabijanie akumulatora cez port USB*).

Systém AquaPrecise skladujte na suchom, uzatvorenom
mieste, kde nemrzne.

V aplikacii GARDENA Bluetooth® App vyberte

,Zimny rezim®.

Zariadenie AquaPrecise je v pohotovostnom rezime kvoli
Setreniu energie a plany su pozastavene.
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5.1.3 Opatovna aktivacia zariadenia AquaPrecise
po zime

Pripojenie Bluetooth je v zimnom rezime vypnuté (v pohotovostnom
rezime), aby sa Setrila energia.
1. Nabite akumulator cez port USB @ (pozrite si Cast
,2.3 Nabijanie akumulatora cez port USB®).
2. Kratko stlac¢te manualne tlacidlo ® na systéme AquaPrecise.

Systém AquaPrecise sa aktivuje a indikator LED akumulatora
ukazuje stav nabitia akumulatora (pozrite si cast ,3.3.2 Indikator

LED akumulatora @®).

3. Pripojte systém AquaPrecise k aplikacii GARDENA
Bluetooth® (pozrite si Cast ,2.6 Pripojenie systému
AquaPrecise k aplikacii GARDENA Bluetooth® ).

Plany sa potom znova automaticky aktivujd.
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6. ODSTRANOVANIE PORUCH

6.1 Vymena akumulatora

Nahradné diely znacky GARDENA su k dispozicii u predaj-
cu znacky GARDENA alebo v servise vyrobkov znacky
GARDENA.

—> Pouzivajte len origindlny akumulator GARDENA
(€. v. 16000-00.690.00)

1. Odskrutkujte Styri skrutky @ zo spodnej Casti @ zariadenia
AquaPrecise ®.

Odstrarite spodnu ¢ast @ zo zariadenia AquaPrecise ®.
Odskrutkujte kryt akumulatora @.
Vyberte akumulator @.

Vlozte novy akumulator @ podla vyssie uvedenych krokov
v opacnom poradi.

S A
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6.2 Tabul'ka chyb

Problém

Mozna pricina

Odstranenie

Dosah zavlazovania
je mensi ako pri prvom
uvedeni do prevadzky

Filter neCist6t je zaneseny.

—> Vydistite filter neCistot.

Kohtik nie je dostatocne
otvoreny.

- Otvorte kohtik viac.

Tlak vody je prili§ nizky.

= Zwyste tlak vody/privod
vody.

Zavlahova hlavica je znecCis-
tena.

—> Vygistite zavlahovu hlavicu.

Dosah zavlaZovania je
nespravne naprogramovany.

—> Preprogramuijte dosah
zavlazovania.

Dosah zavlazovania
je vacsi ako pri prvom
uvedeni do prevadzky

Turbina je znedistena.

=> Vydistite turbinu.

Vzor zavlaZovania je
nerovnomerny

Zavlahova hlavica je znecCis-
tena.

—> Vygistite zavlahovu hlavicu.

Zavlahova hlavica je poSko-
dena.

—> Obréatte sa na servis
GARDENA.

Zariadenie AquaPrecise
nereaguje

Akumuldtor je vybity.

—> Nabite akumulator cez port
USB.

Ochranny panel solameho
¢lanku je znecisteny alebo
zakryty.

—> Vygistite ochranny panel
alebo zabezpeCte dostatok
sInecného svetla.

Akumuldtor je chybny.

—> Vlymerite akumuldtor.

Zavlazovanie neprebieha,
plan sa nevykonava

Akumuldtor je vybity.

—> Nabite akumulator cez port
USB.

Ziadny prietok vody.

—> Aktivujte prietok vody.

Neda sa nadviazat pripo-
jenie cez Bluetooth

Je aktivny pohotovostny rezim.

- Kratko stlatte manualne
tlagidlo @.

Chyba nabijania:
Indikator LED akumula-
tora © blika nacerveno

PoCas nabijania sa akumulator
priliS zohrial.
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UPOZORNENIE:

Opravy mdzu vykonavat len servisné strediska GARDENA alebo
Specializovani predajcovia schvaleni spolo¢nostou GARDENA.

—> V pripade inych chybovych hlaseni sa obratte na servisné
stredisko GARDENA (pozrite si druhu stranu).
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7. TECHNICKE UDAJE

AquaPrecise Jednotka Hodnota
(€. v. 16000/16001/16010)
Litium-ionovy akumulator mAh 5000
Doba nabijania cez port USB
(v zavislosti od nabijacky aku- h 3-8
mulatora)
oo el
Rozsah prevadzkovej teploty °C 5-60
Max. teplota cerpaného média °C 30
Rozsah tlaku:
AquaPrecise bar 2-12
Systém GARDENA Pipeline bar 27_6
3:§zhzz::rlazovama pri m 5_10
tZI:\II(I:zzo;::a plocha pri e 390
Zavlazovany sektor ° 25-360
Prietok vody:
Min. dosah I/h 200
Max. dosah I/h 600
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8. PRISLUSENSTVO/NAHRADNE DIELY

Box GARDENA Pipeline  Na podzemnu inStalaciu. C. v. 16021
Montazna doska Na nadzemn( inStal&ciu. C. v. 16022
GARDENA

Zimny kryt GARDENA Ako ndhrada za poskodeny zimny kryt.  C. v. 16001-00.600.16

Postrekovac zariadenia Ako nahrada za poskodeny postrekovaé. €. v. 16000-00.670.00
AquaPrecise GARDENA

Nahradny akumulator  Ako nahrada za chybny akumulator. C. v. 16000-00.690.00
GARDENA

9. SERVIS

Aktualne kontaktné informacie najdete online na adrese:

www.gardena.com/contact
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10. LIKVIDACIA

10.1. Likvidacia vyrobku
(podla smernice 2012/19/EU/S.I. 2013 &. 3113)

Musi sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov
0 ochrane Zivotného prostredia.

DOLEZITE!
—> Vyrobok zlikvidujte na miestne prisluSnom zbernom
a recyklaGnom mieste.

E Vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym domacim odpadom.

10.2. Likvidacia akumulatora

Akumulator obsahuije litium-idnové clanky, ktoré je potrebné
na konci ich zivotnosti zlikvidovat oddelene od bezného

Li-ion domaceho odpadu.

DOLEZITE!
1. Uplne vybite litium-iénové Slanky (obratte sa na servis
spolo¢nosti GARDENA).

2. Dbajte na to, aby kontakty litium-idnovych clankov nemonhli
skratovat tym, Ze ich zalepite paskou.

3. Litium-idonové Clanky zlikvidujte predpisanym spdsobom
odovzdanim do alebo prostrednictvom prislusného miesta
pre zber a recyklaciu.
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11. PRIZNANIE OCHRANNYCH ZNAMOK

Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky
vo Vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzitie
tychto ochrannych zndmok spolo¢nostou GARDENA je na zaklade
licencie.

Apple a logo Apple su ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich krajinach.

Apple Store je servisna znamka spolocnosti Apple Inc. registrovana
v USA a dalSich krajinach.

Google a logo Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti
Google LLC.

DalSie ochranné znamky a obchodné nézvy su majetkom prislus-
nych vlastnikov.
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sk ce

EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA
Germany AB, PO Box 160 89, SE-103 92, Stokholm, Svédsko, Ze dalej
oznadené zariadenie,/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ju poZiadavky
harmonizovanych smernic EU, bezpe&nostnych &tandardov EU a predpisov,
Specifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola
odsuhlasena nasou spolo¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

Nazov vyrobku: Bewasserungssystem /
Pipeline Bewasserungssystem
Typ: AquaPrecise
C.v. 16000
16001/ 16010
Smernice EU: 2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU
Harmonizované normy: EN ISO 12100
EN 60730-1
EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

UloZzena dokumentacia:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

Rok udelenia oznacenia CE:

2024

Ulm:

31.12.2024

Opravneny zastupca:

Koo f%afz

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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en UK
cA

Declaration of Conformity
[only for UK]

The manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,

SE-103 92, Stockholm Sweden, hereby certifies, when leaving our factory,
the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations,
designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product:

Irrigation System /

Pipeline Irrigation System

Type:

AquaPrecise

Article number:

16000
16001 /16010

UK regulations:

S.1. 2008/1597
S.1.2017/1206
S.1. 2012/3032

Designated standards:

EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Deposited documentation:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

UK Importer: Husgvarna UK Limited
Preston Road, Aycliffe,
County Durham UK DL5 6UP
Ulm: 31.12.2024

Authorised representative:

Keidiood! @afa

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Macrep lapaex»
220118, 1. MuHck,

ynuua lWaparrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua ALl
6yn. 8 Mlexemspu, Ne 13
Ochue 5

1700 CryneHTcku rpan
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/ USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@ijce.cl

China

VAR

BB RTREWET88S TR
HEDIRTI£03-055 7T

Office Add:

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788, Jin
Zhong Rd., Chang Ning Dist., Shanghai,
PRC 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 95 20/

+57 (1) 703 95 22
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San Jos¢

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 /
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti 0U
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix dun appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAONOYAQS AEBE

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husquarna Magyarorszdg Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarmna@
husqvarnagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Ira
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it husquarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TO0O “laman”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727)35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aifbi: Kasakcran,

Anmarbl K.,

Kew. Toxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my



Malta

L.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husquarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand
Husquarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husquarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21922 85 30
Fax:  (+351) 21922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Stl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckan 06.,
T. Xumk,

ynuua JleHnHrpagackan,
snageHue 39, cTp.6
BuaHec Lientp

Xumku burec Mapk*,
nomeuierue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husquarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk
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Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil k. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anbliecr

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuicbka 061.
KueBo-CBATOLMHCLKMI P-H. C.
MeTponasniscbka bopuiarieka Ykpaita
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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